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3) Spadd pfeddni databdze, urcené k uloZeni platebni povinnosti obcantim ¢lenského sttu z titulu p¥ispévku na socidlni
zabezpeceni, organu ¢lenského stitu, v jehoz prospéch se predani provadi, pod pojem veiejného dohledu ve smyslu
¢lanku 124 SFEU?

4) Mohou byt osobni tidaje pfedmétem zpracovani ze strany organu, kterému nebyly tyto ddaje urceny, pokud takova
operace vede zpétné k majetkové Gjmée?

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podani Audiencia Provincial Navarra (Spanélsko) dne
25. dubna 2014 - Antonia Valdivia Reche v. Banco de Valencia S.A.

(V& C-208(14)
(2014/C 223/08)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Audiencia Provincial Navarra

Ucastnice ptivodniho fizeni

Odvolatelka: Antonia Valdivia Reche

Odpiirkyné: Banco de Valencia S.A.

Predbéznd otdzka

Ukl4dd ¢ldnek 6 smérnice 13/1993 (') vnitrostdtnimu soudu v pifpadé, Ze je klauzule stanovici sazbu troku z prodlenf na
29 % posouzena jako zneuZivajici, povinnost prohlasit jeji neti¢innost bez moznosti upravit dohodnutou trokovou sazbul,]
piestoze to vyslovné pozadoval jeden z povinnych spotiebitel?

(")  Smérnice Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna 1993 o nepfiméfenych podminkach [zneuzivajicich klauzulich] ve spotiebitelskych
smlouvédch
UF. vést. L 95, s. 29; Zvl. vyd. 15/02, s. 288

Zaloba podand dne 2. kvétna 2014 — Evropska komise v. Irsko
(Véc C-217/14)
(2014/C 223/09)

Jednaci jazyk: anglictina

Utastnici Fizeni
Zalobkyné: Evropska komise (zastupci: P. Hetsch, L. Flynn, K. Herrmann, zmocnénci)

Zalované: Trsko

Névrhovd Zddani Zalobkyné
Komise navrhuje, aby Soudni dvar:

— urdil, Ze pokud jde o smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/72[ES ze dne 13. Cervence 2009 o spolecnych
pravidlech pro vnitini trh s elektiinou a o zrusenf smérnice 2003/54/ES ("), Irsko tim, ze do 3. bfezna 2011 nepfijalo
ustanoveni provadéjici definice obsazené v jejim ¢l. 2, bodech 8, 18, 21, 22, 32, 33 a 34, a povinnosti stanovené v jejim
¢l. 9 odst. 1 az 7 a odst. 12, ve spojeni s odst. 11 téhoz ¢lanku, v jejim ¢l. 16 odst. 1 druhé a tieti vété a odst. 2 a 3,
v jejim ¢l. 38 odst. 1 druhé vété, v jejim ¢l. 39 odst. 1, 4 a 8, a v jejim ¢l. 40 odst. 1 az 3, 5 a 7, nebo v kazdém piipadé
tato ustanoveni nesdélilo Komisi, nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z ¢l. 49 odst. 1 smérnice 2009/72/ES,
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— ulozil Irsku v souladu s ¢l. 260 odst. 3 SFEU povinnost zaplatit denni pendle ve vysi 20 358 eur, ode dne vyhldseni
rozsudku Soudniho dvora, splatné na déet ,Vlastni zdroje Evropské unie®, z diivodu nesdéleni opatieni provadéjicich
smérnici pfijatou legislativnim postupem, a

— ulozil Irsku ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni dvody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice 2009/72/ES uplynula dne 3. bfezna 2011.

() UFR vest. L 211, s. 55.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand High Court of Ireland (Irsko) dne 5. kvétna 2014 —
Kuldip Singh, Denzel Nnjume, Khaled Aly v. Minister for Justice and Equality

(V& C-218/14)
(2014/C 223/10)

Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud

High Court of Ireland

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobci: Kuldip Singh, Denzel Nnjume, Khaled Aly
Zalovany: Minister for Justice and Equality

Vedlejsi ticastnice Fizeni: The Immigrant Council of Ireland

PiedbéZné otizky

1) Je zachovéno pravo pobytu ob¢ana zemé mimo EU v hostitelském ¢lenském stdté v piipadé, Ze po odjezdu ob&ana Unie
z hostitelského ¢lenského stétu, ve kterém byla timto ob¢anem Unie vykondvéna unijni prava, skon¢ilo manzelstvi mezi
ob¢anem Unie a ob¢anem zemé mimo EU rozvodem a Ze se uplatni ¢ldnek 7 a ¢l. 13 odst. 2 pism. a) smérnice Rady
2004/38/ES (')? V pifpadé zdporné odpovédi, md obéan zemé mimo EU pravo pobytu v hostitelském ¢lenském stdté
v obdobi od odjezdu ob&ana Unie z hostitelského ¢lenského statu do rozvodu?

2) Jsou splnény pozadavky ¢l. 7 odst. 1 pism. b) smérnice 2004/38/ES v piipadé, ze manzel, ob¢an Unie, tvrdi, Ze ma
dostate¢né prostiedky ve smyslu ¢l. 8 odst. 4 smérnice, jez ¢astecné pochdzeji z prostfedki manzela, ob¢ana zemé
mimo EU?

3) V piipadé zdporné odpovédi na druhou otdzku, jsou osobdm, jako jsou navrhovatelé, pfizndna prava podle unijnich
préavnich predpist (s vyjimkou smérnice) pracovat v hostitelském ¢lenském staté, aby si zajistili ,dostate¢né prosttedky”
pro tcely clanku 7 smérnice nebo k témto prostfedkim prispéli?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu obéanti Unie a jejich rodinnych pifslusnikt
svobodné se pohybovat a pobyvat na tizemi clenskych stitd, o zméné nafizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68/360[EHS, 72/194/EHS, 73]148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (UL, vést. L 158, s. 77, Zvl.
vyd. 05/05, s. 46)



